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z Halle skonéil nakonec v Anglii? Neni jisté nahodou, Ze tviirce Mesiase se objevuje
rovnéZ v Nebeské propasti, konkrétné v basni Zkouska (Proba).

Myszynskému vedle torzaické pantomimy ztstalo tedy malovani a basnéni. Svoji
Nebeskou propast vydal Piotr spolu s matéinymi basnémi pod titulem Pod vézi (Pod
Wiezg). Kniha je doprovazena reprodukcemi jeho oleju s krajinnou tematikou. Obdobné
je tomu v jeho v pofadi druhé sbirce s provokujicim nazvem Tan¢im (Tancze), kde se
jako ilustrace objevuji jeho grafiky. Oboji, zejména vsak oleje se souboru Pod vézi, ma
expresionisticky raz, ryze a rozmachle expresionisticky. Souvisi to nepochybné s jeho
fyzickymi omezenimi. Je v8ak docela mozné, ze zde zasahuje (pronika) i néco z jeho
slezanstvi, jeZ méa Caste¢né také némecké koreny.

O autorové vlastni mentalité a vzdornosti pak svéd¢i nejedna basen sbirky Tanc¢im,
kupf. basent Dim (Dom), jez konéi témito versi:

Batagan i rozpacz Neporadek a zoufalstvi
Troszke czasu Trocha ¢asu

Cisza = Zima = ni ma Ticho = Zima = nema
Mima Mima

Tylko niemy gest Pouze némé gesto
Poruszenia przyborow Vzedmuti stoupajici vody

Siedze w ogromnym fotelu
Sklerosis mol tip ex

Sedim ve velké lenosce
Sklerosis mol tip ex

Explicit basné je pfitom pfiznaény, nebot basnik se v ném povznasi nad svou
omezujici a atakujici sklerosis multiplex.
Piotrova matka Anna, podilejici se na souboru Pod vézi verSovanymi texty, patfi
k lidovym pismaktm slezského regionu.
FrantiSek Vieticka

¢i fotografickou dokumentaci), které jsou v dile uZity na zakladé smluvni licence nebo vyjimky ¢i omezeni

Toto dilo Ize uzit v souladu s licenénimi podminkami Creative Commons BY-SA 4.0 International (<https://
@ creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode>). Uvedené se nevztahuje na dila ¢i prvky (napr. obrazovou
prislusnych prav.
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Dna 8. 11. 2019 sa v ramci Mezinarodného kniZzného veltrhu ,Bibliotéka“ v Bratislave
z iniciativy Velvyslanectva Ruskej federacie v Slovenskej republike a za podpory
ruskej agenttry Rospecat, Ruského centra vedy a kultury v Bratislave, Moskovskej
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$tatnej univerzity M. V. Lomonosova, Ruského prekladatelského institatu a Asociacie
rusistov Slovenska, uskuto¢nila Stvrtd vedecko-prakticka konferencia rusistov venovana
metodologickym a literarnym aspektom stidia ruského jazyka ako cudzieho. Podujatie
sa uskutocnilo na pozadi zvySeného zaujmu slovenskej mladeze o studium ruského
jazyka na Slovensku v ostatnych rokoch, na zaklade posilnenia vztahov medzi
ruskymi a slovenskymi vzdelavacimi institiciami a rasticeho zaujmu slovenskych
stredoskolakov o ziskanie vysokoskolského vzdelania v Ruskej federéacii.

Pocas konferencie, ktorej pracovnym jazykom bola rustina, odznela v dvoch blokoch
séria zaujimavych prednasok. Prvy blok konferencie otvorila riaditelka Institatu
ruského jazyka a kultiry Moskovskej statnej univerzity M. V. Lomonosova, pani
J.N.Kovtunova, s prednaskou zameranou na metodické postupy vyucby ruského
jazyka na $kolach a multimedidlne ucebné zdroje rustiny. Nasledovala prednéaska
M. Bujnidka, zastupcu riaditela Skoly a gymnazia pre mimoriadne nadané deti
v Bratislave, ktory sa vo svojom prispevku venoval sicasnej filozofii vyucovania
cudzich jazykov na Slovensku na priklade vyucby rustiny ako cudzieho jazyka. V ramci
konferencie odznela aj prednaska ruského spisovatela L. A. Danilkina, ktory sa vo
svojom vystipeni venoval problematike nového kanonu v si¢asnej ruskej literatire
21. storodia. V druhom bloku konferencie vystapili pomocnicka kultdrneho atasé
Velvyslanectva RF na Slovensku A. V. Novgorodovova a hlavna odborni¢ka Ruského
centra vedy a kultury v Bratislave T. V. Dronska, ktoré sa venovali moZnostiam $tidia
ruského jazyka priamo v Rusku, ¢i uz formou studentskych stazi, alebo letnych $kol
ruského jazyka a taktiez moZnostiam pracovnych pobytov pre ucitelov s cielom
povysenia kvalifikacie.

Konferencie sa zacastnili popredni ruski a slovenski odbornici na vyucovanie
ruského jazyka ako cudzieho, pedagdgovia, vedici vzdelavacich institacii, spisovatelia,
zéastupcovia §kdl a univerzit, na ktorych sa realizuje vyuécba ruského jazyka.

Utastnici mali pocas konferencie moznost bezplatne nadobudnut metodicka
a umeleckad literatiru z fondov Ruskej $tatnej kniznice, vratane novych vydani ruskych
klasickych diel a diel si¢asnych ruskych autorov, publikacii pre studentov ruského
jazyka a prac o sucasnej ruskej slavistike.
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